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MISLIMO NA VAS

Hvala vam na kupniji Electrolux uredaja. Odabrali ste proizvod koji u sebi ukljucuje
desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Genijalan i moderan, osmisljen
prema vasim potrebama. Dakle, kad god ga koristite, mozete biti sigurni znajuci
kako ¢ete svaki put postici izvrsne rezultate.

Dobro dosli u Electrolux.

Posjetite nase internetske stranice:

Dobit ¢ete savjete o koristenju, rjeSavanju problema, broSure i informacije o
@ servisu i popravcima:
www.electrolux.com/support
g Registrirajte svoj proizvod za bolju uslugu:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za
% svoj uredaj:

www.electrolux.com/shop

KORISNICKA SLUZBA | SERVIS

Uvijek koristite originalne zamjenske dijelove.

Kada kontaktirate nas ovlasteni servis trebate imati sliedece podatke: Model,
PNC, serijski broj.

Podaci se mogu naci na nazivnoj plocici.

A\ Upozorenje / oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekologke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.

1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
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postavljanja ili koriStenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i
starija te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili
mentalnih mogucénosti ili osobe koje ne raspolazu
iskustvom ili znanjem ako su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu sigurnost i rade po uputama
koje se odnose na sigurno koristenje uredaja te
razumiju uklju¢ene opasnosti. Djeca mlada od 8
godina i osobe s vrlo teSkim i slozenim invaliditetom
moraju se drzati podalje od uredaja, osim ako su pod
stalnim nadzorom.

- Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se
osiguralo da se ne igraju s uredajem.

- Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuéi nacin.

- UPOZORENUJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Djecu i kuéne ljubimce
drzite podalje od uredaja tijekom uporabe i tijekom
hladenja.

- Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju obavljati CiS¢enje uredaja
i korisnicko odrzavanje.

1.2 Opca sigurnost

- Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za kuhanje.

- Ovaj je uredaj namijenjen za pojedinacnu uporabu u
domacdinstvu u zatvorenom prostoru.

- Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim
sobama, sobama za goste s doru¢kom, seoskim
ku¢ama za goste i drugim sli¢nim smjestajem u kojima
takva uporaba ne prelazi (prosje¢nu) razinu uporabe u
domacinstvu.
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- UPOZORENUJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi

zagrijavaju se tijekom uporabe. Pripazite i nemojte
dirati grijace.

- UPOZORENUJE: Kuhanje na ploCi za kuhanje bez

nadzora uz upotrebu masnoce ili ulja moze biti opasno
i moze dovesti do pozara.

- Nikada nemojte koristiti vodu za gasSenje pozara kod

kuhanja. Iskljucite uredaj i pokrijte plamen, npr.
protupozarnim prekrivacem ili poklopcem.

- UPOZORENJE: Uredaj se ne smije napajati preko

vanjskog sklopnog uredaja, kao sto je tajmer, ili biti
spojen na krug koji komunalna sluzba redovito
ukljuCuje i iskljuCuje.

- OPREZ: Postupak kuhanja mora se nadzirati.

Kratkoroc€ni postupak kuhanja mora se kontinuirano
nadzirati.

- UPOZORENUJE: Opasnost od pozara: Ne spremaijte

predmete na povrsine za kuhanje.

- Metalni predmeti kao $to su nozevi, vilice, Zlice i

poklopci ne smiju se stavljati na povrSinu ploCe za
kuhanje jer se mogu zagrijati.

- Ne upotrebljavajte uredaj prije postavljanja u

ugradbeni ormaric.

. Za CiS¢enje uredaja ne koristite uredaj za parno

Cis¢enje.

- Ako je kabel napajanja oSte¢en, mora ga zamijeniti

proizvodac, ovlasteni servis ili slicne kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

- Na mjestima gdje je uredaj direktno priklju¢en na

napajanje, potreban je prekidac Ciji su svi polovi
izolirani razmakom izmedu kontakata. Mora se jamciti
potpuno odspajanje u skladu s uvjetima navedenim u
kategoriji lll prenapona. Kabel uzemljenja izuzet je od
ovoga.

- Kad provlacite elektricni kabel, pobrinite se da kabel

ne moze doci u direktni kontakt (na primjer koristeci
izolacijsku gipku cijev) s dijelovima koji mogu doseci
temperature vise za 50 °C od sobne temperature.



HRVATSKI 5

- UPOZORENUJE: Koristite samo stitnike ploCe za
kuhanje koje je dizajnirao proizvodac uredaja za
kuhanije ili koje je proizvodac uredaja naznacio u
uputama za uporabu kao prikladne ili Stitnike ploCe za
kuhanje ugradene u uredaj. Uporaba neodgovarajucih
Stitnika moze uzrokovati ozljede.

2. SIGURNOSNE UPUTE

Uredaj je prikladan za sljedeca trzista:
R9

2.1 Instalacija

é UPOZORENJE!
Samo kvalificirana osoba

smije instalirati ovaj uredaj.

é UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili
oStecenja uredaja.

» Odstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

« Slijedite upute za postavljanje
isporuCene s uredajem.

* QOdrzavajte minimalnu udaljenost od
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.

* Prilikom pomicanja uredaja uvijek
budite pazljivi jer je uredaj tezak.
Uvijek nosite zastitne rukavice i
zatvorenu obucu.

* lzrezane povrSine zabrtvite sredstvom
za brtvljenje kako biste sprijecili
bubrenje uzrokovano vlagom.

* Doniji dio uredaja zastite od pare i
vlage.

« Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili
ispod prozora. Na taj se nacin
sprjeCava pad vruceg posuda s
uredaja kada se vrata ili prozor
otvore.

* Ako je uredaj postavljen iznad ladica
uvjerite se da je prostor izmedu dna
uredaja i gornje ladice dovoljan za
cirkulaciju zraka.

* Dno uredaja moze se zagrijati. Ispod
uredaja postavite nezapaljivu
pregradnu ploc€u kako biste sprijecili
pristup donjoj strani.

2.2 Elektri¢ni priklju¢ak

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

Elektricni priklju€ak mora izvesti
kvalificirani elektriCar.

Uredaj mora biti uzemljen.

Prije obavljanja svih zahvata
provjerite je li uredaj iskljucen iz
elektriCne mreze.

Provijerite jesu li parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektri¢nim vrijednostima mreznog
napajanja.

Provijerite je li uredaj pravilno
postavljen. Labavi i neispravni spojevi
kabela napajanja ili utikaca (ako
postoji) mogu prouzro€iti zagrijavanje
prikljucka.

Koristite ispravan kabel za elektricnu
mrezu.

Ne dopustite da se kabel elektricne
mreze zapetlja.

Provijerite je li instalirana zastita od
udara.

Osigurajte kabel sa stezaljkom za
rasterecenije.

Pazite da kabel napajanja ili utika¢
(ako postoji) ne dodiruju vruci uredaj
ili vru¢e posude kada prikljuCujete
uredaj u obliznju utinicu.

Ne koristite adaptere s viSe uticnica i
produzne kabele.

Pripazite da ne ostetite utikac (ako
postoj) ili naponski kabel. Za zamjenu
kabela napajanja kontaktirajte
ovlasteni servis ili elektricara.

Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
priévrS¢ena na takav nacin da se ne
moze ukloniti bez alata.
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» Utikac¢ kabela napajanja ukljucite u

uti¢nicu tek po zavrSetku postavljanja.

Provijerite postoji li nakon montaze
pristup utikacu.

+ Ako je utiCnica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

* Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uticnice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

+ Koristite samo odgovarajuce
izolacijske uredaje: automatske
sklopke, osigurace (osigurace na
uvrtanje izvaditi iz lezista), sklopke i
releje zemnog spoja.

+ Elektricna instalacija mora imati
izolacijski uredaj koji vam omogucuje
isklju€ivanje uredaja iz elektrine
mreze na svim polovima. |zolacijski
uredaj mora imati kontakte s otvorom
minimalne Sirine 3 mm.

2.3 Plinski priklju¢ak

OPREZ!

Kad koristite plinsku bocu,
uvijek je drzite na ravnoj
vodoravnoj povrsini (s
plinskim ventilom na gornjoj
strani).

» Sva spajanja na dovod plina mora
izvrsiti kvalificirana osoba.

» Prije postavljanja provjerite jesu li
uvjeti lokalne distribucije (vrsta plina i
plinski pritisak) pogodni za
podesavanje uredaja.

» Provjerite kruzi li zrak oko uredaja.

» Podaci o dovodu plina nalaze se na
nazivnoj plocici.

» Ovaj uredaj nije spojen na uredaj koji
izvlaci proizvode izgaranja. Uredaj
obavezno prikljucite u skladu s
vazec¢im pravilima postavljanja.
Slijedite zahtjeve za adekvatnu
ventilaciju.

2.4 Primjena

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda,
opeklina, elektricnog udara.

C OPREZ!
Uporaba uredaja za kuhanje

na plin rezultira
proizvodnjom topline, vlage i
proizvoda izgaranja u
prostoriji u kojoj je ugraden.
Uvjerite se da je kuhinja
dobro prozra¢ena, posebno
kada je uredaj u uporabi.
Dugotrajna intenzivna
uporaba uredaja moze
zahtijevati dodatno
prozracivanje, na primjer,
povecéanje mehanicke
ventilacije gdje postoji,
dodatnu ventilaciju za
sigurno uklanjanje proizvoda
izgaranja na vanjski
(eksterni) zrak uz
istovremeno omogucavanje
promjene zraka u prostoriji
uz dodatnu ventilaciju.
Posavjetujte se s
kvalificiranom osobom prije
ugradnje dodatne ventilacije.

Ne mijenjajte specifikacije ovog
uredaja.

Prije prve uporabe uklonite ambalazu,
naljepnice i zastitne folije (ako
postoje).

Pazite da se ventilacijski otvori nisu
blokirani.

Ne ostavljajte uredaj bez nadzora
tijekom rada.

Nakon svake uporabe zonu kuhanja
postavite na "isklju¢eno".

Ne stavljajte pribor za jelo ili poklopce
posuda na zone kuhanja. Mogu
postati vruci.

Ne rukujte uredajem mokrim rukama
ili ako ima kontakt s vodom.

Ne koristite uredaj kao radnu povrsinu
ili kao povrsinu za odlaganje.

Kad hranu stavite u vruce ulje, moze
doci do prskanja.

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
opekotina

Zagrijavanjem masti i ulja mogu se
osloboditi zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete drzite podalje od
masti i ulja kada kuhate s njima.



Pare koje oslobada jako vruce ulje
mogu izazvati zapaljenje ulja.
Koristeno ulje, koje moze sadrzavati
ostatke hrane, moze izazvati paljenje
na nizoj temperaturi od ulja koje se
koristi prvi put.

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili
mokre predmete sa zapaljivim
proizvodima u uredaj, blizu uredaja ili
na uredaj.

UPOZORENJE!
Postoji opasnost od
osteéenja uredaja.

Ne drzite vrué¢e posude na
upravljackoj ploci.

Ne dopustite da posude tijekom
kuhanja ostane suho.

Pazite da predmeti ili posude ne
padnu na uredaj. Povrsina se moze
ostetiti.

Nikada ne ostavljajte ukljuc¢en
plamenik s praznim posudem ili bez
posuda.

Ne stavljajte aluminijsku foliju na
uredaj.

Koristite samo stabilno posude
ispravnog oblika i promjera veéeg od
dimenzija plamenika.

Provijerite je li posude postavljeno na
sredinu plamenika.

Ne koristite veliko posude koje
prekriva rubove uredaja. To moze
uzrokovati oStecenje povrsine radne
ploce.

Pazite da se plamen ne ugasi kad
brzo okrenete regulator s
maksimalnog na minimalni polozaj.
Koristite samo dodatnu opremu
isporuc¢enu s uredajem.

Ne postavljajte difuzor plamena na
plamenik.

Pazite da kisele tekucine, poput octa,
limunovog soka ili sredstva za
uklanjanje kamenca, ne dodiruju
plo¢u za kuhanje. To moze uzrokovati
mat mrlje.

3. POSTAVLJANJE

UPOZORENUJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

HRVATSKI

» Gubitak boje emajla ili nehrdajuceg
Celika nema utjecaj na performanse
uredaja.

2.5 Odrzavanje i CiSCenje
é UPOZORENJE!

Ne uklanjajte tipke,
prekidace ili brtve s
upravljacke plo¢e. Voda
moze uci u uredaj i
uzrokovati ostecenja.

» Uredaj redovito o istite kako biste
sprijecili propadanje materijala
povrsine.

» Prije CiS¢enja iskljuCite uredaj i
ostavite ga da se ohladi.

» Za CiSc¢enje uredaja ne koristite
prskanje vodom i parom.

» Uredaj ocCistite vlaznom mekom
krpom. Koristite samo neutralne
deterdZente. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, abrazivne
spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

7

* Plamenike ne perite u perilici posuda.

2.6 Servis

» Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru.
Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.7 Zbrinjavanje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

» Obratite se opéinskim vlastima za
informacije o nacinu zbrinjavanja
uredaja.

» IskopcCajte uredaj iz napajanja.

» Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.

» Poravnajte vanjske plinske cijevi.

3.1 Prije postavljanja

Prije postavljanja ploCe za kuhanje,
zapiSite podatke s natpisne plocice.
Natpisna plocica nalazi se na dnu ploce
za kuhanje.
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3.2 Priklju¢ak za plin

C UPOZORENJE!

Sljedece upute o instalaciji,
prikljuenju i odrzavaniju
mora obavljati kvalificirano
osoblje u skladu sa vazeéim
standardima i lokalnim
propisima.

Odaberite fiksne prikljucke ili koristite
savitljivu cijev od nehrdajuéeg Celika u
skladu s vazec¢im propisima. Ako koristite
savitljive metalne cijevi, pazite da ne
dodu u dodir s pokretnim dijelovima ili da
nisu stisnute. Takoder budite oprezni kad
se plo¢a za kuhanje ugraduje zajedno s
pecnicom.

Pazite da tlak opskrbe
uredaja plinom udovoljava
preporuc¢enim vrijednostima.
Podesivi priklju¢ak
pri¢vr§éen je za rampu
pomoc¢u matice s navojem G
1/2". Zavijte dijelove bez sile,
prilagodite vezu u
potrebnom smijeru i
zategnite sve.

S

[
A Cc

A. Kraj vratila s maticom
B. PodloSka isporu¢ena s uredajem
C. Koljeno isporu¢eno s uredajem

UPOZORENJE!

Vazno je pravilno postaviti
koljeno. Provjerite je li
koljeno na kraju navoja.
Zatim ga spojite na
prikljuénu cijev ploCe za
kuhanje. Nepravilno
sastavljanje moze izazvati
curenje plina.

Ukapljeni plin

Upotrijebite gumeni drzac cijevi za
ukapljeni plin. Uvijek stavite brtvu. Zatim
nastavite s prikljuckom za plin.

Savitljiva cijev je pripremljena za
primjenu kad:

* se ne moze zagrijati viSe od sobne

temperature, vise od 30°C;

nije dulja od 1500 mm;

ne pokazuje prigusenja;

nije podlozna istezanju ili uvijanju;

ne dolazi u dodir s otrim rubovima ili

uglovima;

» se moze lako pregledati kako bi se
osiguralo njeno stanje.

Kontrola o€uvanja savitljive cijevi sastoji

se u provjeri da:

* nema pukotina, rezova, znakova
izgorjelosti na krajevima i cijelom
duljinom;

* materijal nije stvrdnut, ve¢ pokazuje
ispravnu elasti¢nost;

» priévrsne obujmice nisu zahrdale;

* rok nije istekao.

Ako su vidljivi jedan ili viSe nedostataka,

ne popravljajte cijev, ve¢ je zamijenite.

UPOZORENJE!

Kad je instalacija zavrSena,
pobrinite se da je brtva
svakog cijevnog prikljucka
ispravna. Koristite sapunastu
otopinu, a ne plamen!

3.3 Zamjena mlaznica

1. Uklonite nosace posude.

2. Uklonite poklopce i krunice
plamenika.

3. Nasadnim klju¢em br. 7 skinite
mlaznice i zamijenite ih onima koje
su potrebne za vrstu plina koji
koristite (pogledajte tablicu u
poglavlju , Tehni¢ki podaci”).



4. Ponovno sastavite dijelove obrnutim

redoslijedom.
5. Pri¢vrstite naljepnicu novom vrstom
opskrbnog plina blizu cijevi dovoda

plina. Ovu naljepnicu mozete pronaci
u pakiranju isporu¢enom s uredajem.

Ako se tlak dovodnog plina mijenja ili je
vrijednost drugacija od potrebne
vrijednosti tlaka, na cijev dovoda plina
morate postaviti odgovarajuci regulator
tlaka.

3.4 Prilagodavanje minimalne
razine

Za prilagodbu minimalne razine
plamenika:

1. Upalite plamenik.

2. Okrenite regulator na najnizi polozaj.

3. Uklonite regulator i brtvu.
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» s prirodnog plina G20 20 mbara
na ukapljeni plin, do kraja zavijte
premosni vijak.

+ s tekuceg plina na prirodni plin
G20 20 mbara, odvijte regulacijski
vijak za priblizno 1/4 okreta (1/2
okreta za viSekrunski plamenik).

Ponovno sastavite brtvu i regulator.

-

2]

C UPOZORENJE!
Pazite da ne ostetite brtvu.
Za uklanjanje ne koristite
ostre predmete.
4. Tankim odvijatem podesite polozaj
regulacijskog vijka (A).

Fife=x

S

5. Ako promijenite:

AN
A

UPOZORENJE!
Provjerite je li brtva to¢no u
izvornom polozZaju.

UPOZORENJE!

Pazite da se plamen ne
ugasi kad brzo okrenete
regulator s maksimalnog na
minimalni polozaj.

3.5 Elektri¢ni priklju¢ak

Pazite da nazivni napon i vrsta
napajanja na natpisnoj plocici budu u
skladu s naponom i snagom lokalnog
napajanja.

Ovaj uredaj se isporucuje s kabelom.
Mora biti isporu¢en s ispravnim
utikacem koji moze podnijeti
opterecenje navedeno na nazivnoj
plogici. Obavezno instalirajte utika¢ u
ispravnu uticnicu.

Uvijek upotrebljavajte ispravno
postavljenu izoliranu uti¢nicu.
Provijerite postoji li pristup mreznom
utikaCu nakon postavljanja.

Nemoijte povlaciti mrezni kabel da
biste odspojili uredaj. Uvijek povucite
za mrezni utikag.

Postoji opasnost od pozara kad je
uredaj povezan na produzni kabel,
adapter ili viSestruki prikljuCak.
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Provjerite je li priklju¢ak uzemljenja u 3.7 Montaza
skladu sa standardima i propisima.

* Nemojte dopustiti da se strujni kabel 1.
zagrije na temperaturu viSu od 90°C.
3.6 Priklju¢ni kabel ?@
Za zamjenu prikljucnog kabela koristite @ @ S8
samo poseban kabel ili njegov t

ekvivalent. Vrsta kabela je: HO3V2V2-F
T90.

Provjerite je li sekcija kabela u skladu s
naponom i radnom temperaturom. Zuto- t t
zelena zica uzemljenja mora biti otprilike
2 cm dulja od smede (ili crne) zice faze.

B
.

1. Spojite zuto-zelenu Zicu (uzemljenje)
na priklju¢ak koji je oznacen slovom

"E" ili simbolom uzemljenja @ ili je
obojen zelenom i zutom bojom.

2. Spojite plavu (nulu) zicu na priklju¢ak
koji je oznacen slovom 'N'ili je u
plavoj boji.

3. Spojite smedu (faza) Zicu na
prikljuak koji je oznacen slovom 'L".
Uvijek mora biti povezan s mreznom
fazom.

Lo




40 mm

|30 mm
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é OPREZ!
Uredaj postavite samo na

radnu plo¢u s ravhom
povrsinom.

3.8 Mogucnosti ugradnje

Plo¢a postavljena ispod plo¢e za kuhanje
mora se moci lako ukloniti i omoguciti lak
pristup u slu¢aju da je potrebna
intervencija tehnicke pomodi.

Kuhinjska jedinica s vratima

30 mm
i 5
: !
L 7 Tmin 20 mm
60 mm 4 (max 150 mm)
— B Y

A. Uklonjiva plo¢a
B. Prostor za prikljucke

Kuhinjska jedinica s peénicom
Elektri¢ni prikljucak plo¢e za kuhanje i
pecnice moraju se instalirati odvojeno iz
sigurnosnih razloga te kako bi se
omogucilo jednostavno uklanjanje
pecnice iz jedinice.
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4. OPIS PROIZVODA

4.1 Raspored povrSine za kuhanje

ql ? Polubrzi plamenik

Plamenik s viSestrukom krunom
Brzi plamenik

Q CD—_E Pomocni plamenik

Q Regulatori

O m
OO0000,
4.2 Okretni programator
Simbol Opis
Simbol Opis 1 minimalan dovod plina
nema dovoda plina / po- -
o lozaj iskljuéeno 1-9 razine snage

polozaj za paljenje /
maksimalni dovod plina

5. SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama. @

5.1 Pregled plamenika

Poklopac plamenika
Kruna plamenika
Svjecica za paljenje
Termoelement

oow>




5.2 Paljenje plamenika

@ Uvijek upalite plamenik prije
nego $to stavite posude.

é UPOZORENUJE!

Prilikom upotrebe otvorenog
plamena u kuhinji budite
veoma pazljivi. Proizvodac
ne snosi nikakvu
odgovornost u slu¢aju
Zlouporabe plamena.

1. Pritisnite regulator na dolje i okrenite
u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu u polozaj za maksimalni dovod
plina (22).

2. Drzite regulator pritisnutim jednako ili
manje od 10 sekundi. To omogucuje
zagrijavanje termoelementa. Ako ne,
opskrba plinom se prekida.

3. Podesite plamen nakon $to je
postojan.

Ako se nakon nekoliko
pokus$aja plamenik ne upali,
provjerite jesu li kruna i njen
poklopac u ispravnom
polozaju.

é UPOZORENJE!

Ne drzite regulator
pritisnutim viSe od 15
sekundi. Ako se plamenik ne
upali nakon 15 sekundi,
otpustite regulator, okrenite
ga u isklju€eni polozaj i
pokusajte ponovno upaliti
plamenik nakon najmanje 1
minute.

6. SAVJETI

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

@

@

@
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OPREZ!

U nedostatku elektri¢ne
energije mozete zapaliti
plamenik bez elektricnog
uredaja; u tom se slucaju
plamen priblizite plameniku,
okrenite regulator u smjeru
suprotnom od kazaljke na
satu do maksimalnog
polozaja za dovod plina i
pritisnite je prema dolje.
Drzite regulator pritisnutim
jednako ili manje od 10
sekundi kako bi se
termoelement zagrijao.

Ako se plamenik slu¢ajno
ugasi, okrenite regulator u
iskljueni polozaj i pokusajte
ponovno upaliti plamenik
nakon najmanje 1 minute.

Generator iskre moze se
automatski pokrenuti kad
ukljucite napajanje, nakon
instalacije ili prekida
napajanja. To je normalno.

Plo¢a za kuhanje isporucuje
se s funkcijom StepPower.
Ova funkcija omogucuje
preciznije podeSavanje
shage od 9-1.

5.3 GaSenje plamenika

Za gaSenje plamena, okrenite tipku u
polozaj isklj. @ .

UPOZORENJE!

Uvijek smanijite plamen ili ga
iskljucite prije skidanja
posuda s plamenika.

13
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6.1 Posude

> B B P

OPREZ!

Nemoijte Koristiti posude od
lijevanog zeljeza, glinene ili
zemljane posude, pribor za
rostilj ili toster ploCe. Ako se
previSe zagrijava, nehrdajuci
Celik moze potamniti.

UPOZORENJE!
Ne stavljajte istu tavu na dva
plamenika.

UPOZORENJE!

Ne stavljajte nestabilne ili
oStecene posude na
plamenik kako biste sprijecili
prosipanja i ozljede.

OPREZ!

Pazite da dna posuda ne
stoje preblizu upravljackoj
tipki, u protivnom ¢e plamen
zagrijavati upravljacku tipku.

OPREZ!

Pazite da rucke lonaca nisu
iznad prednjeg ruba ploce za
kuhanije.

OPREZ!

Pazite da su posude
postavljene na sredinu
plamenika kako bi se
postigla maksimalna
stabilnost i manja potro$nja

plina.

6.2 Promjeri posuda

OPREZ!

Koristite posude s
promjerom koji je primjenjiv
na veli¢inu plamenika.

Plamenik Promijeri po-
suda (mm)
ViSestruka kruna 180 - 260
Brzi 180 - 260
Polu-brzi 120 - 240
Pomocni 80 - 180

6.3 Predlozeni recepti

Kategorije hrane Recepti Vrsta plamenika  Razina snage
Bechamel Pomoéni 2-6
Umaci - preljevi
Umak od rajcice Polu-brzi 1-6
Riza s gljivama ViSestruka kruna 1-6
Tjestenina - riza - osta- KUskus Brzi 1-6
le Zitarice Spageti Vigestruka kruna ~ 6-9
Ravioli Pomo¢ni 7-9
Povrtna juha Polu-brzi 2-8
Juha - mahunarke ;Ejrza el halin: Polu-brzi 1-7
Riblja juha ViSestruka kruna 1-3
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Kategorije hrane Recepti Vrsta plamenika  Razina snage
Govede polpete Visestruka kruna 1-6
Meso File svinjskog pecenja ViSestruka kruna 5-9
gGerratlnlranl govedi bur- Pomoéni 1-6
Sipa s graskom Visestruka kruna 1-6
Riba E:éeni odrezak od tu- . 5.8
Jela na bazi jaja Omlet Visestruka kruna 1-6
Gljive sa za€inima Polu-brzi 2-8
Caponata s povrécem  ViSestruka kruna 3-7
Povrce Kuhani krumpiri Brzi 7-9
3rancrznmuti Spinat s ma- Brzi 1-4
Przena jela Pomffrit ViSestruka kruna 8-9
Krafne Visestruka kruna 3-7
Przeni oraSasti plodovi Polu-brzi 2-6
Sl;:iaC\L(ia”CG EURIEIISIS Krutoni od kruha ViSestruka kruna 2-6
Palacinke Polu-brzi 3-9
Karamel Pomo¢ni 2-6
Deserti Puding Pomocni 2-6
Panna cotta Pomo¢ni 1-6

@

porcije.

Svi recepti su za otprilike 4

Za optimalno osjetljivo
kuhanje koristite pomocni
plamenik.

Postavke predlozene u
tablici kuhanja trebale bi
posluziti samo kao smijernice
i prilagoditi se ovisno o
sirovosti hrane, njezinoj
tezini i koli¢ini, kao i o vrsti
koristenog plina i materijalu
posude za kuhanje koja se
koristi za pripremu jela.

7. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE! 7.1 Opce informacije

Pogledajte poglavlja sa .
sigurnosnim uputama.

@

Ocistite plo€u za kuhanje nakon
svake uporabe.
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Uvijek koristite posude za kuhanje s
Cistim dnom.

Ogrebotine ili tamne mrlje na povrsini
ne utjeCu na rad ploce za kuhanje.
Koristite posebno sredstvo za
CiScenje povrsine ploCe za kuhanje.

Nehrdajuéi celik

Dijelove od nehrdajuéeg Celika operite
vodom, a zatim ih posusite mekom
krpom.

Za uklanjanje izgorjele hrane, masti i
tvrdokornih mrlja nekoliko minuta prije
CiScenja natopite ih u maloj kolicini
blagog deterdzenta.

Koristite proizvode za CiSéenje
posebno dizajnirane za Ciscenje
nehrdajuceg Celika kako biste zastitili
Celine povrsine.

Ne koristite sredstva za CiS¢enje koja
sadrze korozivne kemikalije poput
klorida, ne Cistite povrsinu
dezinfekcijskim sredstvima,
sredstvima za uklanjanje mrlja ili hrde
i sredstvima za CiSéenje uranjanjem.

7.2 nosaci za posude

1.

@

Nosadi za posude nisu
otporni na pranje u perilici
posuda. Moraju se prati
ruéno.

Uklonite nosace za posude kako
biste jednostavno odistili plo¢u za
kuhanje.

Budite jako oprezni
prilikom zamjene nosaca
za posude kako biste
sprijeCili oStecenje ploce
za kuhanje.

2. Premaz od cakline ponekad moze

imati hrapave rubove, zato budite
oprezni kad ru¢no perete i susite
nosace za posude. Ako je potrebno,
tvrdokorne mrlje uklonite pastom za
Ciscenje.

Nakon CiS¢enja nosaca za posude,
provijerite jesu li u ispravnim
polozajima.

Za ispravan rad plamenika osigurajte
da su krakovi nosaca za posude
poravnati sa srediStem plamenika.

AN

V)
P

7.3 Cis¢enje plo&e za kuhanje

* Odmah uklonite: rastopljenu
plastiku, plasti¢nu foliju, sol, Secer i
hranu sa Se¢erom, u protivnom
prljavstina moze ostetiti plocu za

kuhanje. Vodite racuna da ne dode do

opeklina.
» Uklonite kad se ploca dovoljno
ohladi:rajcicu, ketchup, majonezu,

senf,krugove od kamenca, krugove od

vode, mrlje od masnoce, sjajne
metalne promjene boje. O istite plocu
za kuhanje vlaznom krpom i
neabrazivnim deterdzentom. Nakon
CiScenja ploCu za kuhanje posusite
mekom krpom.

* Emajlirane dijelove, poklopce i krune
operite u toploj vodi sa sapunicom te
ih pazljivo osusite prije no sto ih
vratite natrag.

Easy Clean Coating

» Za CiScCenje ploCe za kuhanje uklonite
sve ostatke hrane s povrsine za
kuhanje.

» Ocistite ploGu za kuhanje toplom
vodom i neabrazivnim deterdzentom.

« Za suSenje ploCe za kuhanje nakon

GiSc¢enja obrisite je mekanom krpom il

jelenjom kozom.




« Za svakodnevno ¢iScenje povrsine
Easy Clean koristite meku krpu
navlazenu vodom ili sredstvom za
CiSc¢enje stakla. Ne preporucujemo
upotrebu papirnatih ru€nika koji mogu
ostaviti tragove na povrsini.
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elektrode. Te dijelove odrzavajte
posebno Cistima kako bi se sprijeCile
poteskoce prilikom paljenja i
provjeravajte da rupice na kruni
plamenika nisu zacepljene.

UPOZORENJE!
Na povr§inama od

nehrdajuéeg Celika agresivni
deterdzenti i tvrda voda

mogu ostaviti mrlje.

7.5 Periodi¢no odrzavanje

Periodi¢no zatrazite od najblizeg

postavljeni.

7.4 Ciséenje generatora iskre

Ta se funkcija ostvaruje putem
keramicCke svjecice za paljenje i metalne

UPOZORENJE!

8. RIESAVANJE PROBLEMA

Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

8.1 Sto udiniti ako ...

ovlastenog servisa provjeru stanja
plinske cijevi i regulatora tlaka, ako su

Problem

Mogucéi uzrok

Rjesenje

Kad pokusate aktivirati ge-
nerator iskre, ne stvara se
iskra.

Plo¢a za kuhanje nije pri-
klju¢ena na mrezno napa-
janje ili nije pravilno priklju-
cena.

Provijerite je li plo¢a za ku-
hanje ispravno priklju¢ena
na mrezno napajanje.

Osigurac je pregorio.

Provijerite da li je osigurac
uzrok kvara. Ako osiguraé
stalno pregara, obratite se
kvalificiranom elektriaru.

Poklopac i kruna plameni-
ka nepravilno su postavlje-
ni.

Pravilno postavite poklo-
pac i krunu plamenika.

Plamen se gasi odmah na-
kon paljenja.

Termoelement nije dovolj-
no zagrijan.

Nakon $to se plamen upali,
regulator drzite pritisnutim
do 10 sekundi.

Plameni prsten je neujed-
nacen.

Kruna plamenika blokirana
je ostacima hrane.

Osigurajte da ubrizgivac ni-
je zaCepljen i da je kruna
plamenika Cista.

8.2 Ako ne mozete pronadi

rieSenje...

Ako sami ne uspijete pronadi rieSenje za
problem, obratite se prodavacu ili
ovlastenom servisnom centru. Navedite

podatke s nazivne ploc€ice. Budite sigurni

da ste pravilno rukovali plo¢om za
kuhanje. Ako niste, servis kojeg ¢e

obaviti servisni tehnicar ili zastupnik nec¢e
biti besplatan ni za vrijeme jamstvenog
roka. Informacije o jamstvenom roku i
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ovlastenim servisnim centrima nalaze se
u jamstvenoj knjizici.

8.3 Naljepnice u vredici s
priborom

Samoljepive naljepnice nalijepite kao $to
je prikazano dolje:

A B C
- | I ;
MOD. | MOD. | MOD. | TYPE
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 :Eg%g?- IP20
SER.NO SER.NO 0 T
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. ->.

X X =

A. Nalijepite na jamstveni list i poSaljite C. Nalijepite na knjizicu s uputama.
ovaj dio (ako je primjenjivo).

B. Nalijepite na jamstveni list i saCuvajte
ovaj dio (ako je primjenjivo).

9. TEHNICKI PODACI

9.1 Dimenzije plo€e za kuhanje

Sirina 745 mm

Dubina 510 mm

9.2 Promjeri premosnica

PLAMENIK @ PREMOSNICE 1/100 mm
ViSestruka kruna 57
Brzi 52
Polu-brzi 35

Pomocni 28
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9.3 Ostali tehnic¢ki podaci

Izvorni plin: G20 (2H) 20 mbara 11,65 kW

UKUPNA

SNAGA: Zamjena pli- G30/G31 (3B/P) 30/30 mba- 825 g/h
na: ra

Elektricno na-  220-240 V ~ 50-60 Hz

pajanje:

Kategorija ure- 112H3B/P

daja:

Prikljuéak za G 1/2"

plin:

Klasa uredaja: 3

9.4 Plinski plamenici za PRIRODNI PLIN G20 20 mbara

PLAMENIK NORMALNA SNA- MINIMALNA SNA- OZNAKA MLAZNI-
GA kW GA kW CE

ViSestruka kruna 4,0 1,4 146

Brzi 2,95 0,75 119°

Polu-brzi 1,85 0,6 92

Pomo¢éni 1,0 0,33 70

9.5 Plinski plamenici za UNP G30/G31 30/30 mbara

PLAMENIK NORMALNA MINIMALNA OZNAKA NOMINALNI PRO-
SNAGA kW SNAGA kW  MLAZNICE TOK PLINA kW

Visestruka 155 1,4 095 258

kruna

Brzi 2.8 0,75 86 204

Polu-brzi 2,0 0,6 71 145

Pomoc¢ni 1,0 0,33 50 73

10. ENERGETSKA UCINKOVITOST
10.1 Informacije o proizvodu u skladu s EU 66/2014

Identifikacija modela KGS75362XX
Vrsta plo¢e za kuhanje Ugradbena plo¢a
za kuhanje

Broj plinskih plamenika 5
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Lijevi strazniji - polubrzi 60,5%

Desni straznji - polubrzi 57,8%

Energetska ucinkovitost po plin-

f RE o 0
skom plameniku Centralni sredisnji - visestruke 53,0%

(EE gas burner) G

Lijevi predniji - polubrzi 60,7%

Desni prednji - pomo¢ni nije primjenjivo
Energetska ucinkovitost plinske 58.0%

ploce za kuhanje
(EE gas hob)

EN 30-2-1: Kuéanski uredaji za kuhanje s izgaranjem plina - Dio 2-1 : Racionalna
uporaba energije - Opcenito

10.2 Usteda energije

Prije uporabe, provjerite da su plamenici i nosaci posuda ispravno postavljeni.
Koristite isklju¢ivo posude promjera koji odgovara dimenzijama plamenika.
Centrirajte posudu na plamenik.

Kad zagrijavate vodu, koristite samo koli€inu koju trebate.

Ako je moguce, posude poklopite poklopcem.

Kada tekucina zapocne kljucati, smanjite plamen kako bi tekuéina lagano kljucala.
Ako je moguce, koristite ekspres lonac. Pogledajte njegov korisnicki priru¢nik.

11. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L’.\} simbolom & ne bacajte zajedno s
Ambalazu za recikliranje odloZite u kuénim otpadom. Proizvod odnesite na
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u nadleznu sluzbu.

recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroni¢kih uredaja. Uredaje oznacene
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NE GANDIM LA DVS

Va multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs rezultat
in urma a zeci de ani de experienta profesionala si inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput gandindu-va la Dvs. Pentru ca sa fiti asigurat ca aveti toate
cunostintele necesare pentru obtinerea unor rezultate extraordinare de fiecare
data cand il folositi.

Bine ati venit la Electrolux.

Vizitati site-ul nostru pentru:

A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
@ reparatii:
www.electrolux.com/support
g A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop
ASISTENTA PENTRU CLIENTI SI SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/\ Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
@® Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
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responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele ne-
experimentate doar sub supraveghere sau dupa o
scurta instruire care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea sigura a aparatului si sa le permita
sa inteleaga pericolele la care se expun. Copiii cu
varsta mai mica de 8 ani si persoanele cu dizabilitati
profunde si complexe nu trebuie lasate sa se apropie
de aparat daca nu sunt supravegheate permanent.
Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu
se joaca cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indeméana copiilor si aruncati-
le conform reglementarilor.

- AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Nu lasati
copiii si animalele de companie in apropierea
aparatului atunci cand functioneaza si se raceste.
Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale privind siguranta

- Acest aparat poate fi utilizat numai pentru gatire.

- Acest aparat este proiectat pentru uz casnic individual
intr-un mediu interior.

- Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri,
camere de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic
dejun, case de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii
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de cazare similare, in care aceasta utilizare nu
depaseste (media) nivelurile de utilizare domestica.

- AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire.

- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind
grasimi sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca
un incendiu.

- Nu folositi niciodata apa pentru stingerea focului de
gatire. Opriti aparatul si acoperiti flacarile cu o patura
ignifuga sau un capac.

- AVERTISMENT: Aparatul nu trebuie sa fie alimentat
de la un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un
temporizator, si nu trebuie conectat la un circuit care
este cuplat si decuplat in mod regulat de retea.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat.
Un proces de gatire pe termen scurt trebuie
supravegheat permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati
nimic pe suprafetele de gatit.

- Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile
si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

- Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in structura
incastrata.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a
curata aparatul.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, centrul de
service autorizat sau persoane cu o calificare similara
pentru a se evita orice pericol.

- Cand aparatul este conectat direct la sursa de
alimentare electrica, este obligatorie utilizarea unui
comutator cu izolatie la toti polii si cu contacte
distantate. Trebuie garantata deconectarea completa
in conformitate cu conditiile specificate in categoria Ill
pentru supratensiune. Cablul de impamantare este
exclus.
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- Cand alegeti traseul cablului de alimentare, asigurati-

va ca acesta nu intra in contact direct (spre exemplu
folosind mansonul de izolare) cu piese care pot atinge
temperaturi cu peste 50°C mai mari decat temperatura

camerei.

- AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de

producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca
fiind adecvate sau opritoarele incluse in aparat.
Utilizarea unor opritoare neadecvate poate produce

accidente.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Acest aparat este destinat urmatoarelor

2.1 Instalarea

C AVERTISMENT!
Doar o persoana calificata

trebuie sa instaleze acest
aparat.

C AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

Indepértati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.
Respectati distantele minime fata de
alte aparate si corpuri de mobilier.
Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Inchideti etans suprafetele dulapului
cu un agent de etansare pentru ca
umezeala sa nu umfle materialul.
Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

Nu asezati aparatul langa o usa sau
sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti
de pe aparat nu vor cadea atunci
cand usa sau fereastra va fi deschisa.

Daca aparatul este asezat deasupra
unor sertare, verificati daca spatiul
dintre partea de jos a aparatului si
sertarul de sus este suficient pentru a
permite circulatia aerului.

Baza aparatului poate deveni
fierbinte. Instalati sub aparat un
panou de separare ignifug pentru a
preveni accesarea bazei acestuia.

2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician.
Aparatul trebuie legat la masa.
Tnainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Asigurati-va ca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)
slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea terminalului.

Utilizati cablul de alimentare electrica
corect.

Nu permiteti incélcirea cablului de
alimentare electrica.



Asigurati-va ca este instalata o
protectie impotriva socurilor.

Utilizati clema de detensionare de pe
cablu.

Nu lasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la o
priza.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca este cazul)
sau cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service
autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.

Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita
scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de impamantare.

Instalatia electrica trebuie sé fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.

2.3 Conectarea la gaz

ATENTIE!

Cand utilizati un cilindru cu
gaz, tineti-l intotdeauna pe o
suprafata orizontala plata
(cu supapa cu gaz in partea
de sus).
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Toate racordurile la gaz trebuie
realizate de catre o persoana
calificata.

Tnainte de instalare, verificati daca
conditiile din reteaua locala de
distributie a gazului (tipul si presiunea
gazului) si reglajele aparatului sunt
compatibile.

Verificati daca aerul circula in jurul
aparatului.

Informatiile despre alimentarea cu
gaz se gasesc pe placuta cu date
tehnice.

Acest aparat nu este conectat la un
dispozitiv care sa evacueze produsele
rezultate in urma combustiei. Aparatul
se racordeaza in conformitate cu
reglementarile in vigoare privind
instalarea. Respectati cerintele
privind ventilarea adecvata.

2.4 Utilizarea

AVERTISMENT!
Pericol de accidentare,
arsuri si electrocutare.

C ATENTIE!
Utilizarea unui aparat de

gatit pe gaz are ca rezultat
producerea de caldura,
umezeala si produse de
combustie in camera in care
este instalat. Asigurati-va ca
bucataria este bine aerisita,
in special atunci cand
aparatul este in uz.
Utilizarea indelungata a
aparatului poate necesita o
ventilare suplimentara, de
exemplu cresterea ventilatiei
mecanice acolo unde exista,
ventilatie suplimentara
pentru a indeparta in
siguranta produsele de
combustie Tn aerul exterior
(extern), asigurand in
acelasi timp si schimbari de
aer din incapere cu ventilatie
suplimentara. Consultati o
persoana calificata Tnainte
de instalarea ventilatiei
suplimentare.

Nu modificati specificatiile acestui
aparat.
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Indepértati toate ambalajele,
etichetele si foliile protectoare (daca
este cazul) inainte de prima utilizare.
Verificati daca orificiile de ventilatie
nu sunt blocate.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

Setati zona de gatit la ,Off” (Oprit)
dupa fiecare utilizare.

Nu puneti tacAmuri sau capace
pentru oale pe zonele de gatit.
Acestea pot deveni fierbinti.

Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.

Cand puneti alimente in ulei fierbinte,
uleiul poate sa sara.

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
explozie

Grasimile si uleiul, cand sunt incalzite,
pot elibera vapori inflamabili. Nu
apropiati flacari sau obiecte incalzite
de grasimi si uleiuri cand gatiti.
Vaporii pe care uleiul foarte fierbinte i
elibereaza pot sa se aprinda spontan.
Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi
mai mici decat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
alaturi sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

Nu tineti vase de gatit fierbinti pe
panoul de comanda.

Aveti grija sa nu se evaporeze tot
lichidul din vas.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata se poate deteriora.

Nu lasati niciodata un arzator aprins
cu un vas gol deasupra sau fara
niciun vas.

Nu puneti folie de aluminiu pe aparat.
Folositi doar vase stabile cu forma
corecta si diametrul mai mare decat
dimensiunile arzatoarelor.

Asigurati-va ca vasele sunt
pozitionate central pe arzatoare.

Nu utilizati vase mari care depasesc
marginile aparatului. Acest lucru
poate cauza deteriorarea suprafetei
de lucru.

Asigurati-va ca flacara nu se stinge
atunci cand rotiti brusc butonul de la
pozitia maxim la pozitia minim.
Utilizati doar accesoriile furnizate
impreuna cu aparatul.

Nu instalati un difuzor de flacara pe
arzator.

Nu permiteti lichidelor acide, precum
otetul, sucul de lamaie sau agentii
detartranti sa intre in contact cu plita.
Acestea pot cauza pete mate.
Decolorarea emailului sau a otelului
inoxidabil nu are niciun efect asupra
functionarii aparatului.

2.5 ingrijirea si curatarea

AVERTISMENT!

Nu scoateti butoanele,
butoanele de selectare sau
garniturile din panoul de
comanda. Ar putea intra apa
in aparat si s& provoace
daune.

Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

Tnainte de curatare, opriti cuptorul si
lasati-l sa se raceasca.

Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte
metalice.

Nu curatati arzatoarele in masina de
spalat vase.

2.6 Serviciul de asistenta
tehnica

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati
doar piese de schimb originale.



2.7 Eliminare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

« Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind eliminarea
aparatului.

3. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

3.1 Inaintea instalarii

Tnaintea instalarii plitei, notati informatiile
de mai jos aflate pe placuta cu date
tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla
pe partea inferioara a plitei.

Model ......oooveiiiiii
Numarul produsului

(PNC) oo
Numarul de

SEME v

3.2 Conectarea la gaz:

C AVERTISMENT!

Urmatoarele instructiuni
referitoare la instalare,
conectare si intretinere
trebuie efectuate de
personal calificat, in
conformitate cu standardele
si reglementarile locale in
vigoare.

Folositi racorduri rigide sau utilizati o
teava flexibila din otel inoxidabil
conforma cu reglementarile in vigoare.
Daca utilizati tevi metalice flexibile,
procedati cu atentie pentru ca acestea
sa nu intre In contact cu partile mobile
sau sa nu fie strivite. De asemenea, aveti
grija cand plita este montata impreuna
cu un cuptor.
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» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

» Coborati tevile externe de gaz.

Asigurati-va ca presiunea de
alimentare cu gaz a
aparatului respecta valorile
recomandate. Racordul
ajustabil este fixat de capatul
conductei cu ajutorul unei
piulite filetate G 1/2".
Insurubati piesele fara a le
forta, reglati racordul in
directia necesara si strangeti
totul.

[

A C

A. Capatul axului cu piulita
B. Garnitura furnizata cu aparatul
C. Cotul furnizat cu aparatul

C AVERTISMENT!

i

Instalarea corecta a cotului
este foarte importanta.
Asigurati-va ca niplul se afla
la capatul filetului. Dupa
aceea, instalati-l pe teava
care se conecteaza la plita.
Asamblarea incorecta poate
cauza scurgeri de gaze.

Gaz lichefiat

Folositi suportul din cauciuc pentru teava
de gaz pentru gaz lichefiat. Blocati
intotdeauna garnitura. Dupa aceea,
continuati cu racordul de gaz.

Teava flexibila este pregatita pentru a fi
utilizata cand:
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nu poate ajunge la o temperatura mai
mare decat cea a camerei, peste
30°C;

nu are o lungime mai mare de 1500
mm;

nu indica nicio clapeta de inchidere;
nu este supusa la tractiune sau
torsiune;

nu intrd in contact cu muchii sau
colturi taioase;

poate fi examinat cu usurinta pentru
a-i verifica starea.

Controlul conservarii tevii flexibile consta
in verificarea urmatoarelor aspecte:

sa nu prezinte crapaturi, taieturi, urme
de arsuri la capete sau pe lungime;
materialul sa nu fie intarit, ci sa
prezinte gradul de elasticitate corect;
colierele nu sunt ruginite;

nu a ajuns la termenul de expirare.

Daca unul sau mai multe defecte sunt
vizibile, nu reparati teava, ci inlocuiti-o.

C AVERTISMENT!

Dupa ce instalarea s-a
terminat, verificati daca
etanseitatea fiecarui racord
de teavé este corecta. In
acest sens, utilizati o solutie
de apa si sapun, nu flacara
deschisa!

3.3 Inlocuirea injectoarelor

1.
2,

3.

Scoateti suporturile pentru vase.
Scoateti capacele si coroanele
arzatorului.

Cu o cheie tubulara de 7, scoateti
injectoarele si inlocuiti-le cu cele
necesare pentru tipul de gaz utilizat
(consultati tabelul din capitolul ,Date
tehnice”).

Montati piesele, urméand aceeasi
procedura in ordine inversa.

Atasati eticheta cu noul tip de
alimentare cu gaz in apropierea
conductei de alimentare cu gaz.
Aceasta eticheta se gaseste in
pachetul livrat impreuna cu aparatul.

Daca presiunea gazului este variabila
sau diferita de presiunea necesara,
trebuie montat un regulator de presiune
corespunzator pe teava de alimentare cu
gaz.

3.4 Reglarea nivelului minim

Pentru a regla nivelul minim al
arzatoarelor:

1. Aprindeti arzatorul.

2. Rotiti butonul de selectare in pozitia
minim.

3. Scoateti butonul si garnitura.

<

4]

é AVERTISMENT!
Procedati cu atentie pentru

a nu deteriora garnitura. Nu
folositi o unealta ascutita
pentru indepartare.
4. Cu o surubelnita subtire, reglati
pozitia surubului de bypass (A).

A (/,O

9

S
~———

5. Daca schimbati:

» de la gaz natural (de la retea)
G20 20 mbar la gaz lichefiat
(imbuteliat), stréangeti pana la
capat surubul de bypass.

+ de la gaz lichefiat (imbuteliat) la
gaz natural (de la retea) G20 20
mbar, desfaceti surubul
bypassului cu circa 1/4 de tura
(1/2 de tura pentru un arzator cu
coroana multipla).

6. Montati la loc garnitura si butonul.



A

AVERTISMENT!
Asigurati-va ca puneti
garnitura exact in pozitia
initiala.

AVERTISMENT!
Asigurati-va ca flacara nu se
stinge atunci cand rotiti
brusc butonul de la pozitia
maxim la pozitia minim.

3.5 Conexiunea la reteaua
electrica

Verificati daca tensiunea nominala si
tipul de putere de pe placuta cu datele
tehnice corespund cu tensiunea si
puterea sursei locale de alimentare.
Acest aparat este livrat cu un cablu de
alimentare electrica. Cablul trebuie sa
fie livrat cu un stecar adecvat care sa
poata suporta sarcina indicata pe
placuta cu datele tehnice. Asigurati-
va ca ati instalat stecarul intr-o priza
adecvata.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie la electrocutare corect
instalata.

Asigurati accesul la priza racordata la
reteaua electrica principala dupa
instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a deconecta aparatul. Scoateti
intotdeauna stecherul din priza.
Exista un pericol de incendiu atunci
cand aparatul este conectat cu un
prelungitor, un adaptor sau o
conexiune multipla. Verificati daca
racordul la masa este in conformitate
cu standardele si reglementarile.
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Nu lasati cablul de alimentare sa se
incalzeasca la o temperatura mai
mare de 90°C.

3.6 Cablu de conectare

Pentru a Tnlocui cablul de conectare,
utilizati numai cablul special sau
echivalentul acestuia. Tipul cablului este:
HO3V2V2-F T90.

Sectiunea cablului trebuie sa suporte
tensiunea si temperatura de lucru. Firul
galben / verde de impamantare trebuie
sa fie cu aproximativ 2 cm mai lung decat
firul de faza maro (sau negru).

2.

3.

Conectati firul verde si galben
(masa) la borna marcata cu litera ,E”

sau simbolul de masa @ sau este
colorata cu verde si galben.
Conectati firul albastru (neutru) la
borna marcata cu litera ,N” sau este
colorata cu albastru.

Conectati firul maro (faza) la borna
marcata cu litera ,L”. Acesta trebuie
conectat intotdeauna la faza retelei.
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3.7 Asamblare 5.

é ATENTIE!
Instalati aparatul doar pe un

blat de lucru cu o suprafata
plata.
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3.8 Posibilitati de insertie A. Panou demontabil

) ) ) ) B. Spatiu pentru conexiuni
Panoul instalat sub plita trebuie sa fie

usor de demontat si sa permita accesul
facil in cazul in care este necesara o
interventie de asistenta tehnica.

Unitate de bucatarie cu cuptor
Conexiunea electrica a plitei si a
cuptorului trebuie instalata separat din

Element de mobilier de bucatarie cu motive de siguranta si pentru a permite
usa scoaterea usoara a cuptorului din
unitate.
E l30 mm
Rl
E ]f I
A Tmin 20 mm
| H 60 mm g (max 150 mm)
——B Y

4. DESCRIEREA PRODUSULUI
4.1 Aranjarea suprafetei de gatire

F ? Arzator semi-rapid

Arzator cu coroana multipla
Arzator rapid

Q C)——ﬂ Arzator auxiliar
Q Buton de comanda

C—a

4.2 Buton de comanda

Simbol Descriere
Sl el 1 alimentare minima cu
. fara alimentare cu gaz / gaz
SFEIE EE! 1-9 niveluri de putere

pozitie aprindere / ali-
mentare maxima cu gaz
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5. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

5.1 Prezentare generala a
arzatorului

Capac arzator
Coroana arzator
Bujie de aprindere
Termocuplu

cowp»

5.2 Aprinderea arzatorului

Aprindeti Tntotdeauna
arzatorul Tnainte de a pune
vasele pe acesta.

é AVERTISMENT!

1.

Procedati cu atentie sporita
cand utilizati flacara
deschisa Tn bucatarie.
Producatorul nu Tsi asuma
nicio responsabilitate n
cazul utilizarii
necorespunzatoare a flacarii.

Apasati butonul de comanda si rotiti-|
spre stdnga pana la pozitia de

alimentare maxima cu gaz (231)_
Tineti apasat butonul de comanda 10
secunde sau mai putin. Acest lucru
permite incalzirea termocuplului. in
caz contrar, alimentarea cu gaz este
intrerupta.

Reglati flacéra dupa ce este
constanta.

@ in cazul in care, dupé cateva

incercari arzatorul nu se
aprinde, verificati daca
coroana si capacul
arzatorului sunt in pozitiile
corecte.

é AVERTISMENT!

Nu tineti apasat butonul de
comanda mai mult de 15
secunde. Daca arzatorul nu
se aprinde nici dupa 15
secunde, eliberati butonul
de comanda, rotiti-l pe
pozitia oprit si incercati sa
aprindeti din nou arzatorul
dupa ce a trecut cel putin 1
minut.



é ATENTIE!
In lipsa curentului electric,

aprinderea se poate face si
fara dispozitivul electric; in
acest caz, apropiati o flacara
de arzator, rotiti butonul de
comanda spre stanga la
pozitia de alimentare
maxima cu gaz si impingeti
in jos. Tineti apasat butonul
de comanda 10 secunde sau
mai putin pentru a permite
termocuplei sa se
incalzeasca.

@ Daca arzatorul se stinge
accidental, rotiti butonul de
comanda in pozitia oprit si
incercati sa aprindeti din
nou arzatorul dupa cel putin
1 minut.

6. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

6.1 Vase de gatit

ATENTIE!

Nu folositi vase din fonta,
vase din lut sau argila,
accesorii pentru gratar sau
placi de la toaster. Otelul
inoxidabil isi poate pierde
luciul daca este incalzit prea
tare.

C AVERTISMENT!
Nu puneti aceeasi cratita pe
doud arzatoare.

C AVERTISMENT!

Pentru a preveni rasturnarea
si accidentele, nu puneti
vase instabile sau
deteriorate pe arzator.

@

@
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Generatorul de scantei
poate porni automat atunci
cand porniti alimentarea,
dupa instalare sau o pana
de curent. Este normal.

Plita este livrata cu
StepPower. Aceasta functie
va permite sa setati puterea
mai exact de la 9-1.

5.3 Stingerea arzatorului

Pentru a stinge flacara, rotiti butonul la
pozitia oprit @ .

A

AVERTISMENT!
Micsorati intotdeauna
flacara sau opriti-o inainte
de a lua vasele de pe
arzator.

ATENTIE!
Asigurati-va ca bazele
vaselor nu stau prea
aproape de butonul de
comanda, altfel flacara
incalzeste butonul de
comanda.

ATENTIE!

Asigurati-va ca manerele
cratitei nu sunt deasupra
marginii frontale a plitei de
gatit.

ATENTIE!

Puneti vasele Tn pozitie
centrala pe arzator pentru a
avea o stabilitate maxima si
pentru a reduce consumul
de gaz.

6.2 Diametrele vaselor

AN

ATENTIE!

Folositi vase cu diametre
adaptate dimensiunii
arzatoarelor.
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Arzator Diametrele Arzator Diametrele
vaselor (mm) vaselor (mm)
Coroana multipla 180 - 260 Auxiliar 80 -180
Rapid 180 - 260
d 6.3 Retete sugerate
Semi-rapid 120 - 240
Categorii de alimente Retete Tip arzator Nivel de pu-
tere
Bechamel Auxiliar 2-6
Sosuri - Dressing-uri
Sos de rosii Semi-rapid 1-6
Orez cu ciuperci Coroana multipla 1-6
Paste - Orez - alte Ce-  CU$CU$ Rapid 1-6
reale Spaghete Coroana multiplda ~ 6-9
Ravioli Auxiliar 7-9
Supa de legume Semi-rapid 2-8
< Supa de ciuperci Si . .
Supa - Legume cartofi Semi-rapid 1-7
Supa de peste Coroana multipla 1-3
Chiftelute de vita Coroana multipla 1-6
Carne Fripturé din fil de Coroana multipla 5-9
porc
Burger de vita gratinat  Auxiliar 1-6
Caracatita cu mazare Coroana multipla 1-6
Peste
Friptura de ton Rapid 5-8
Preparate pe baza de - omiets Coroans multipls ~ 1-6
Ciuperci condimentate Semi-rapid 2-8
Caponata cu legume  Coroana multipla 3-7
Legume Cartofi fierti Rapid 7-9
Spanac congelat cu Rapid 1-4
unt
Cartofi prajiti Coroana multipla 8-9
Preparate prajite
Gogosi Coroana multipla 3-7
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Categorii de alimente Retete Tip arzator Nivel de pu-
tere
Nuci prajite Semi-rapid 2-6

Gustari facute in cra- Crutoane de paine

Coroana multipla 2-6

tita
Clatite Semi-rapid 3-9
Caramel Auxiliar 2-6
Deserturi Crema custard Auxiliar 2-6
Panna cotta Auxiliar 1-6

Toate retetele sunt pentru
aproximativ 4 portii.

@
@

Setarile sugerate in tabelul
de gatit au rol doar de
recomandare si pot fi
modificate in functie de
fragezimea alimentului,
greutatea si cantitatea
acestuia, precum si de tipul
de gaz folosit si de
materialului vasului folosit la
preparare.

7. INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Informatii cu caracter
general

« Curatati plita dupa fiecare utilizare.

» Utilizati intotdeauna vase cu baza
curata.

e Zgarieturile sau petele inchise la
culoare de pe suprafata plitei nu au
niciun efect asupra functionarii plitei.

» Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.

Otel inoxidabil

» Spalati piesele din otel inoxidabil cu
apa si uscati-le cu o laveta moale.

* Pentru a indeparta resturile
alimentare arse, grasimea si petele
dificile, lasati-le la inmuiat timp de
cateva minute intr-o cantitate mica de
detergent delicat Tnainte de curatare.

@

Pentru gatitul delicat optim,
folositi arzatorul auxiliar.

Folositi produse de curatare
concepute special pentru curatarea
otelului inoxidabil pentru a proteja
suprafetele din otel.

Nu folositi produse de curatare care
contin substante chimice corozive,
cum ar fi clor, nu curatati suprafata
cu dezinfectanti, agenti de
indepartare a petelor sau ruginii si
agenti de curatare prin imersiune.

7.2 Suporturile de vase

@

Suporturile pentru vase nu
rezista la spalarea intr-o
masina de spalat vase.
Acestea trebuie spalate
manual.

Scoateti suporturile pentru vase
pentru a curata cu usurinta plita.
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Procedati cu atentie

atunci cand puneti la loc

suporturile pentru vase,

pentru a preveni

deteriorarea suprafetei

plitei.

2. Stratul de email are uneori margini
dure, astfel incat trebuie sa aveti grija
cand spalati de mana si de uscat
suporturile pentru vase. Daca este
necesar, inlaturati petele persistente
cu o pasta de curatat.

3. Dupa ce curatati suporturile pentru
vase, asigurati-va ca acestea sunt in
pozitiile corecte.

4. Pentru o functionare corecta a
arzatorului, asigurati-va ca bratele
suporturilor de vase sunt aliniate cu
centrul arzatorului.
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7.3 Curatarea plitei

+ Indepartati imediat: plasticul topit,
folia de plastic, zaharul si alimentele
cu zahar, in caz contrar mizeria poate
deteriora plita. Aveti grija pentru a
evita arsurile.

T

+ indepartati-le atunci cand plita este
suficient de rece:rosii, ketchup,
maioneza, mustar, inele de calcar,
inele de apa, pete de grasime,
decolorare metalica stralucitoare.
Curatati plita cu o lavetd umeda si un
detergent ne-abraziv. Dupa curatare,
stergeti plita cu o laveta moale.

» Pentru a curata piesele emailate,
capacele si coroanele, spalati-le cu
apa calda si sapun si uscati-le atent
inainte de a le pune la loc.

Strat acoperitor cu Curatare usoara

» Pentru a curata plita, indepartati toate
resturile alimentare de pe suprafata
de gatit.

» Curatati plita cu apa calda si un
detergent ne-abraziv.

» Pentru a usca plita dupa curatare,
stergeti-o cu o laveta moale sau cu
piele de caprioara.

» Pentru a curéata zilnic suprafata
Curatare usoara, folositi o laveta
moale Tnmuiata in apa sau un
detergent de geamuri. Nu va
recomandam sa utilizati prosoape de
hartie deoarece acestea pot lasa
urme pe suprafata.

AVERTISMENT!
Detergentii puternici si apa
dura pot lasa pete pe
suprafata din otel inoxidabil.

7.4 Curatarea generatorului de
scantei

Aceasta functie este obtinuta prin
intermediul unei bujii ceramice cu
aprindere cu un electrod din metal.
Pentru a evita aprinderea dificila, pastrati
aceste componente foarte curate si
verificati daca orificiile coroanei
arzatorului sunt astupate.

7.5 Intretinerea periodica

Cereti periodic centrului de service
autorizat sa verifice starea de
functionare a tevii de alimentare cu gaz
si a regulatorului de presiune, daca este
montat.



8. DEPANARE

AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind

siguranta.

8.1 Ce trebuie facut daca...
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Nu se genereaza scantei
atunci cand incercati sa
activati generatorul de
scantei.

Plita nu este conectata la o
sursa electrica sau este
conectata incorect.

Verificati daca plita este
conectata corect la sursa
de curent.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta
este cauza defectiunii. Da-
ca sigurantele se ard in
mod repetat, adresati-va
unui electrician calificat.

Capacul si coroana arzato-
rului sunt pozitionate inco-
rect.

Asezati corect capacul si
coroana arzatorului.

Flacara se stinge imediat
dupa aprindere.

Termocuplul nu se incal-
zeste suficient.

Dupa aprinderea flacarii,
tineti apasat butonul de
comanda a gazului timp de
maxim 10 secunde.

Inelul flacarii nu este uni-
form.

Coroana arzatorului este
blocata cu resturi de ali-
mente.

Verificati daca injectorul
principal nu este blocat si
coroana arzatorului este
curata.

8.2 Daca nu puteti gasi o

solutie...

Daca nu puteti gasi singur o solutie la
problema, adresati-va comerciantului
sau unui Centru de service autorizat.

platiti interventia tehnicianului de la

centrul de service sau a distribuitorului,
chiar si in perioada de garantie.

Furnizati informatiile de pe placuta cu
date tehnice. Asigurati-va ca ati utilizat
corect plita. In caz contrar, trebuie sa

Informatiile despre perioada de garantie
si Centrele de service autorizate se
regasesc in cartea de garantie.
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8.3 Etichete furnizate impreuna
cu punga de accesorii

Lipiti etichetele adezive conform
indicatiilor de mai jos:

A B c
- | | ;
MOD. ! MOD. ! 0D, e
PROD.NO. PROD.NO. c 6 0049 ;’EQR‘-SQ IP20
SER.NO SER.NO 0 T
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. ->.

X X -

A. Lipiti pe certificatul de garantie si C. Lipiti pe manualul de instructiuni.
trimiteti acest exemplar (daca
exista).
B. Lipiti pe certificatul de garantie si
pastrati acest exemplar (daca
exista).

9. DATE TEHNICE

9.1 Dimensiunile plitei

Latime 745 mm

Adancime 510 mm

9.2 Diametrele de bypass

ARZATOR @ BYPASS 1/100 mm
Coroana multipla 57
Rapid 52
Semi-rapid 35

Auxiliar 28




9.3 Alte date tehnice
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Gaz original: G20 (2H) 20 mbar 11,65 kW

PUTERE TO- —

TALA: Inlocuirea G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 825 g/h
gazului:

Alimentare 220-240 V ~ 50-60 Hz

electrica:

Categoria apa- [12H3B/P

ratului:

Conectareala G 1/2"
gaz:

Clasa aparatu- 3
lui:

9.4 Arzatoare de gaz pentru GAZ NATURAL (de la retea) G20 20

mbar

ARZATOR PUTERE NORMA- PUTERE MINIMA  MARCAJ INJEC-
LA IN kW kw TOR

Coroana multipla 4,0 1,4 146

Rapid 2,95 0,75 119°

Semi-rapid 1,85 0,6 92

Aucxiliar 1,0 0,33 70

9.5 Arzatoare de gaz pentru GPL G30/G31 30/30 mbar

ARZATOR PUTERE PUTERE MI- MARCAJIN- DEBIT NOMINAL
NORMALA NIMA kW JECTOR DE GAZ kW
kW

Coroana mul- 3,55 1,4 095 258

tipla

Rapid 2.8 0,75 86 204

Semi-rapid 2,0 0,6 71 145

Auxiliar 1,0 0,33 50 73

10. EFICIENTA ENERGETICA

10.1 Informatii despre produs in conformitate cu UE 66/2014

Identificarea modelului

KGS75362XX

Tipul plitei

Plita incorporata
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Numarul de arzatoare cu gaz 5)

Stanga spate - Semi Rapid 60,5%

Dreapta spate - Rapid 57,8%

Eficienta energetica pentru fieca-

i - 2 - 0,
re arzator cu gaz Centru mijloc - Coroana multi- 53,0%

(EE gas burner) 95!

Sténga fata - Semi Rapid 60,7%

Dreapta fata - Auxiliar nu este aplicabil
Eficienta energetica pentru plita 58.0%

cu gaz
(EE gas hob)

EN 30-2-1: Aparate de gatit pentru uz casnic, alimentate cu gaz - Partea 2-1:
Utilizarea rationala a energiei - Generalitati

10.2 Economisirea energiei

« Tnainte de utilizare, asigurati-va c& arzatoarele si suporturile de tava sunt montate

corect.

Folositi vase cu diametre corespunzatoare cu dimensiunile arzatoarelor.

Asezati vasul central pe arzator.

Atunci cand incalziti apa, folositi doar cantitatea necesara.

Daca este posibil, puneti intotdeauna capace pe vase.

Atunci cand incepe sa fiarba lichidul, reduceti flacara la minim pentru a fierbe la foc

mic.

» Daca este posibil, folositi o oala sub presiune. Consultati manualul de utilizare al
acesteia.

11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol )E

L/:>. Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati

Electrolux Appliances AB - Contact Address: Al. Powstancéw Slaskich 26, 30-570
Krakéw, Poland
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